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ZOUSTECH S.L.
Pso. Castellana, 141- Planta 19, 28046-Madrid,
Spain

GDG02 (Gima 25266)

Zhejiang Gongdong Medical Technology Co., Ltd 
No. 10 Beiyuan Ave., Huangyan Taizhou,
318020 Zhejiang China
www.chinagongdong.com
Made in China
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SUOMALAINEN

Käyttöohjeet

Malli: Täysin suljettu tuuletusaukolla

Tark. A/1Voimassa: 2020-4-

Kuvaus:
Terveydenhuollon suojalasit on tarkoitettu fyysiseksi esteeksi silmien 
ja välittömän ympäristön välille. Tämä laite estää nesteiden tai 
pisaroiden roiskumisen käyttäjään. Terveydenhuollon suojalasit ovat 
kertakäyttöisiä.

Käyttöaihe:
Silmien limakalvojen suojaus ruumiin nesteiden roiskeilta, suihkuilta ja 
pärskeiltä.

Vasta-aiheet:
Ei ole. 

Tuotteen haittavaikutukset:
Tällä tuotteellaeiole haittavaikutuksia.

Varoitus:
1. Älä käytä osia, jos niissä on merkkejä vaurioista.
2.	Älä altista osia lämpötilalle, joka ylittää pakkausmerkinnässä

kerrotun lämpötilan.
3.	Hävitä tuote biovaarallisena jätteenä institutionaalisen protokollan

mukaan.

Käyttö:
Ota suojalasit pois pakkauspussista, varmista, että suojalasit ovat 
hyvässä kunnossa ja repäise suojakalvo pois. suojalasit kiinnittävät 
kuminauhan pään taakse ja säätävät pehmeää kiinnityslaitetta niin, 
että se sopii tiiviisti kasvoihin.

Säilytys:
Säilytä tuotetta kuivassa paikassa lämpötilassa 0–30°C. 
Pidä kaukana auringonvalosta.1.

Symbolien selitykset:

Viimeinen 
voimassaolopäivä 

Kertakäyttöinen 
laite, ei saa käyttää 
uudelleen

Eränumero 
Ei saa käyttää, 
jos pakkaus 
on vaurioitunut

Valmistuspäivämäärä Säilytä auringonvalolta 
suojassa

Lääketieteellinen laite 
asetuksen mukainen (UE) 
2016/425 

Säilytä kuivassa ja 
viileässä

Valmistaja Valtuutettu edustaja 
Euroopan yhteisössä

Tuotekoodi

GIMAN TAKUUEHDOT
Giman 12 kuukauden B2B-perustakuuta sovelletaan

Luokan II henkilönsuojaimen CE, myöntäjänä: 
DIN CERTCO Gesellschaft fur Konformitatsbewertung mbH 
Notified Body  0196 Alboinstraβe 56, 12103 Berliini, Saksa
asetuksen (EU)2016/425 II liitteen mukaisesti - Yhdenmukaistettu standar-
di EN 166: 2001 Direktiivi 2001/95/EY




